border(hi)stories BG/BRG/BORG Oberschiitzen Name:
"border (hi)stories" reflects the history and present of
the Hungarian-Austrian border region as cultural and border(hilstories
economic space, which is characterized by a diversity 100 Jahre Grenzgeschichte

of identities. The history of the 20th century afflicted
this region with various traumata. The joint discussion
of this hardly processed history will help establish a
modern identity of a historic border and cultural region
and contribute to the appreciative acknowledgement
of its cultural diversity. Thus, the project is designed to

support a peaceful and prosperous development of the Konflikte und
region. Kooperationen

im Wandel
Taken from: https://www.interreg-athu.eu/en/borderhistories, Sichtweisen auf eine

zentraleuropéische Grenze

INTRODUCTION: BORDERs (of the mind)

1. Which emotions are being triggered when you think of the word ‘border’? Write them down.

2. Find out which tools/means are used to indicate a border. Note them here.

3. Name the last border you crossed and when you did so.

a. Explain why you crossed the border.

4. Give an educated guess how long it takes you to cross the Austrian state border from your home town/village:
a. onfoot:
b. bycar:
- Now check it online in an online map if your guess was right. Add the right time.

Neighbours and friends?

adapted from: “1914-2014: Europe lost & found in war and peace”, Interkulturelles Zentrum, Vienna 2014
Choose one of Austria’s neighbouring countries participating in WWI and find out:

Country chosen:

Relevant Peace Treaty

Territorial effects

Political effects

Cultural effects

Social effects

Economic effects

Any other effects



https://www.interreg-athu.eu/en/borderhistories/
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C) PEACE TREATIES AFTER WORLD WAR ONE adapted from OBV, Zeitbilder, Band 7, Arbeitsblatt Online 2 1
Versailles Neuilly

Contracting partner(s): Contracting partner(s):

Terms:
Terms:

Trianon Sévres
Contracting partner(s): Contracting partner(s):
Terms: Terms:

St Germain-en-Laye

Contracting partner(s):

Terms:
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D) Fourteen Points by Woodrow Wilson

Source: Fourteen Points (1918) by Woodrow Wilson, CCO Public Domain, Wikimedia Commons:
https://en.wikisource.org/wiki/Fourteen Points Speech

A speech delivered by President Woodrow Wilson of the United States to a joint session of the United States Congress
onJanuary 8, 1918, intended to assure the country that the war was being fought for a moral cause and for peace in
Europe after World War I. The Fourteen Points became the basis for the terms of the German surrender, as negotiated
at the Paris Peace Conference in 1919 and documented in the Treaty of Versailles, although the U.S. Senate did not
ratify it.

Wilson's speech on January 8 took many of the principles of progressivism that had produced domestic reform in the
U.S. and translated them into foreign policy (free trade, open agreements, democracy and self-determination). Based
on the research of "the Inquiry," a team of about 150 advisers, the Fourteen Points speech was the only explicit
statement of war aims by any of the nations fighting in World War I, and also responded to Vladimir Lenin's Decree on
Peace of October 1917.

Gentlemen of the Congress:

Once more, as repeatedly before, the spokesmen of the Central Empires have indicated their desire to discuss the
objects of the war and the possible basis of a general peace. Parleys have been in progress at Brest-Litovsk between
Russian representatives and representatives of the Central Powers to which the attention of all the belligerents has
been invited for the purpose of ascertaining whether it may be possible to extend these parleys into a general
conference with regard to terms of peace and settlement.

[...]

All the peoples of the world are in effect partners in this interest, and for our own part we see very clearly that unless
justice be done to others it will not be done to us.

The program of the world's peace, therefore, is our program; and that program, the only possible program, as we see
it, is this:

1. Open covenants of peace must be arrived at, after which there will surely be no private international action or
rulings of any kind, but diplomacy shall proceed always frankly and in the public view.

2. Absolute freedom of navigation upon the seas, outside territorial waters, alike in peace and in war, except as the
seas may be closed in whole or in part by international action for the enforcement of international covenants.

3. The removal, so far as possible, of all economic barriers and the establishment of an equality of trade conditions
among all the nations consenting to the peace and associating themselves for its maintenance.

4. Adequate guarantees given and taken that national armaments will be reduced to the lowest points consistent
with domestic safety.

5. A free, open-minded, and absolutely impartial adjustment of all colonial claims, based upon a strict observance of
the principle that in determining all such questions of sovereignty the interests of the population concerned
must have equal weight with the equitable claims of the government whose title is to be determined.

6. The evacuation of all Russian territory and such a settlement of all questions affecting Russia as will secure the
best and freest cooperation of the other nations of the world in obtaining for her an unhampered and
unembarrassed opportunity for the independent determination of her own political development and national
policy, and assure her of a sincere welcome into the society of free nations under institutions of her own
choosing; and, more than a welcome, assistance also of every kind that she may need and may herself desire.
The treatment accorded Russia by her sister nations in the months to come will be the acid test of their good
will, of their comprehension of her needs as distinguished from their own interests, and of their intelligent and
unselfish sympathy.

7. Belgium, the whole world will agree, must be evacuated and restored, without any attempt to limit the
sovereignty which she enjoys in common with all other free nations. No other single act will serve as this will
serve to restore confidence among the nations in the laws which they have themselves set and determined for
the government of their relations with one another. Without this healing act the whole structure and validity of
international law is forever impaired.


https://en.wikisource.org/wiki/Fourteen_Points_Speech
https://en.wikipedia.org/wiki/United_States_Congress
https://en.wikipedia.org/wiki/Armistice_with_Germany_(Compi%C3%A8gne)
https://en.wikipedia.org/wiki/Paris_Peace_Conference
https://en.wikisource.org/wiki/Treaty_of_Versailles
https://en.wikipedia.org/wiki/progressivism
https://en.wikisource.org/wiki/Author:Vladimir_Lenin
https://en.wikipedia.org/wiki/Decree_on_Peace
https://en.wikipedia.org/wiki/Decree_on_Peace
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8. All French territory should be freed and the invaded portions restored, and the wrong done to France by Prussia in
1871 in the matter of Alsace-Lorraine, which has unsettled the peace of the world for nearly fifty years, should
be righted, in order that peace may once more be made secure in the interest of all.

9. A re-adjustment of the frontiers of Italy should be effected along clearly recognizable lines of nationality.

10. The peoples of Austria-Hungary, whose place among the nations we wish to see safeguarded and assured,
should be accorded the freest opportunity of autonomous development.

11. Romania, Serbia, and Montenegro should be evacuated; occupied territories restored; Serbia accorded free and
secure access to the sea; and the relations of the several Balkan states to one another determined by friendly
counsel along historically established lines of allegiance and nationality; and international guarantees of the
political and economic independence and territorial integrity of the several Balkan states should be entered
into.

12. The Turkish portions of the present Ottoman Empire should be assured a secure sovereignty, but the other
nationalities which are now under Turkish rule should be assured an undoubted security of life and an
absolutely unmolested opportunity of autonomous development, and the Dardanelles should be permanently
opened as a free passage to the ships and commerce of all nations under international guarantees.

13. An independent Polish state should be erected which should include the territories inhabited by indisputably
Polish populations, which should be assured a free and secure access to the sea, and whose political and
economic independence and territorial integrity should be guaranteed by international covenant.

14. A general association of nations must be formed under specific covenants for the purpose of affording mutual
guarantees of political independence and territorial integrity to great and small states alike.

[...]

We have spoken now, surely, in terms too concrete to admit of any further doubt or question. An evident principle
runs through the whole program | have outlined. It is the principle of justice to all peoples and nationalities, and their
right to live on equal terms of liberty and safety with one another, whether they be strong or weak.

Unless this principle be made its foundation, no part of the structure of international justice can stand. The people of
the United States could act upon no other principle, and to the vindication of this principle they are ready to devote
their lives, their honor, and everything that they possess. The moral climax of this, the culminating and final war for
human liberty has come, and they are ready to put their own strength, their own highest purpose, their own integrity
and devotion to the test.

1. Sum up each of the points in Wilson’s speech in keywords:
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2. Mark the point(s) most influential for the Austrian-Hungarian relationship after WWI.
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E) HOW DID THE FIRST WORLD WAR CHANGE THE MAP OF EUROPE?

adapted from 1914 — 2014 Europe lost & found in war and peace. Teaching about Europe, war and peace. A handbook.

1. Challenge one person in your team:
Who can find the most differences between what the map of Europe looked like then and what it looks like now? List

them.

]
L

2. What do you think are the most

k'
N\\ { significant changes to the map of Europe
B « after the First World War? Why did you

\ - choose these?
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3. Can you think of any significant changes

as a result of the First World War that do
not appear on a map?

FPOLAND

Anry e T

- - Y ™ Pty
< Budete H T ~
— " ete”J_and .\_K_gﬁkow

* %
¢, Prague < Galicia

Pariz e

Alzace-
Lorrlalne

e

1 unich _,.n” )
IS N * 7 Viennas
FRAMCE r [ JEudapest <
@ SWTZERLAND e ASTRO-HUNGARIAN
Geneva PR e EMPIRE Tran-. )
\--- oM =§ sylvania
& » Wilan - .,ol
Qa wTrieste T RDMAI\_!IA

{ FLrg—
& % de - ™
Bosnia H Belgrace Fa

4. Do you think international organisations
sConstartinople — such as the European Union would have
made a difference to the redrawing of the

Turkey  map after the First World War?

F) AUSTRIA AFTER 1918

Staatsgesetzblatt 21. Juli 1920, Source: https.//alex.onb.ac.at/cgi-
content/alex?aid=sgb&datum=1920&paqe=1077&size=24

1. Analyse the document given on this page. Find 6taat§ e e DIatt
out and write down: :

fiir die Republit Oiterreidy

a. Dateissued: 4

995

Jabrgang 1920 Ausgegeben am 21, Juli 1920 90. Stiid
Qubalt: Nr. 303, g von Saint-Germai
303,
Ctaatévertrag von Saint-Germain-en-Laye »

b. Coming into effect:
vom 0. September 1919,

‘ Feachvem ver am 10. September 1919 in Saint-Germain-en-Laye unter-
ge.:.d)ncrc Staatsvertrag gwifden der Jepublit therrcid) witd ven alliievten wnp
afjogticvten Medhten fowie die dagugehirigen am gleichen Tage witerjeichueten
Grtlirungen und ein Protokoll, weldhe aljy lauten:



https://alex.onb.ac.at/cgi-content/alex?aid=sgb&datum=1920&page=1077&size=24
https://alex.onb.ac.at/cgi-content/alex?aid=sgb&datum=1920&page=1077&size=24
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Les Ftais-Unis ' Amérique, "Empire |
Rritannique, la France, 'Ttalie ot le Japon,
 Puissances désignées dans le présent Traité
eomme lesPrincipales Puissances alliéeset azzociies;

La Belgique, la Chine, Cuba, 1o Gréce,
le Nicaragua, le Panama, la Pologne, le
Portugal, JaRonmanie, Pitat Serbe-Uroate-
slovine, le Siam, et la Tehéco-Slovaquie,

(‘onstituant, avee les Puneipales Puissunees
vi-deseuz, les Poissances allites e associfes,

d'une part;
v P Auntriche,

dfantre pari;

Considérant qu'a 1a demande de I"ancien
Gouvernement  impégial et royal  d'Autriche-
Hongrie, un armistice a €16 apeordd A 1'Aulviche-
Hongrie le 3 novembre 1918 par les Principales
Puissances allibes et associées afin au'un Traité
de Paiy puisse élre coneclu;

allides et associées sonk
dgulernent désirenses que la guerre, dans laquelle
cerlaines o’entre elles ont éle suecessivement
entrainées directement on indirectement conire
i'Autriche-Hongrie, et gqui A son origine dans la
déclaration de guerre adressée le 28 juillet 1914 par |
l'ancien Gouvernement Impérial el Royal 4 Aulriche-
Hongrie & la Serbie el dans les hostilités conduites
par I"Allemagne, alliée de VAutriche-Hongre, [asse
place & npe paix gnlide, juste el durable;

(Que les Puissances

Considérant que V'ancienné monarchie auslro-
hongroise a aujourd’hui cesse d'exister ¢t a fai
place, en Aunlriche, & un Gonvernemenl  répu-
blirain;

Que les Principales Puissances allides et

assoriées  obt reconni gue PELat Ichéeo-slovague,

L
Die Rereiuigten Stanten vou Hmerifa, vas

| Britijije Reid), Fraufreid), Jtaliew wad Sapan,

wie in pem gegentodctigen DBerirage ald bie
altiierken 1unb ajjoziiecten Pauptmidte begeidmet finb; .

Belgien, Ghiua, Guba, Griedenlond,
Ricaragua, Pouama, Polew, WRortugal, Nnminien,
ber ierﬁi{d;-?tnutifrijsﬂummiirht Staat, Staw b
pic Tidjede-Slowakei,

Sie it bew oben Degeidueten Danpluwdditen
wie oliiiveten and afjogilerten Midhte bilben,

eluerfrite
umd Dfterveid),

aubrerfeitd
in YUnbetvadt,

pafy ouf ben Yuivag ber ehemaligen £ow. L.
Biterveichifdy-ungarijden Regierung it 3. Tovember
1415 von Dew olfiierfen wnd  afjosiierten BHaupt:
maditen flerceidislngayn ein  Waffenftilljtand  ge- .
witfet wurde, damit ein Friedensvertrag pefclofien
werben Tonne;

bajy bie ollijgten und affosiiexten Michte
ehenfalls von bem %mi&;e qeleitet werben, o bie
Stelle bes Srieges, fn bew einige pon ihnen nady
cinanber ummitteldar ober mittelbar gegen Dfterveidy:
\ngarn Gineingesogen mworden jimb unb ber in ber
fiviegaect@nmg der ehematigen L oa L dfterreichijdh-
ungarijden Regierung o Setbien vom 28. Juli
1914 nnd in  Den Don Tentjdland, dem Hunbes-
genoffen fterveidy-Lngarnd, burdigeffibeten {eind-
feltgfeiten feimen Urjprung fat, cimen fejben, gerediten
Wb Danerhajten Frieden treien Lafjen;

i Wnbeteadt, baff bie chemalige iofterceichiidy-
ingarijdhe Monardie hente aufgefict bat ju epiftieren
und baf an ifre Stelle in -E'gifetz:eir[] eine republi-
fanifde Megienung getreten it

bafi bie allifecten uud afjoilecten  Haupt:
midte onecfannt haben, afp bev tidhedio-iowalijde
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_ Partie II.
Frontiéres d'Antriche.

Artiele 27,

Les fronfieres de 1"Autriche seront  Axéez

comme 1l suit {voir ln carte annendée):
1° Avec la Suizze el avee Liechlenstein:

la fronbérs actuelle.

2 Avec l'ltalie:

De lo eote 206435 (Gruben 1) vers T'Est et
jusgqua la eote 2915 (Klopaier Spifze):

une  ligne 4 déterminer sur  le ferrain
passant par la cote 1483 sur fa route de Resclien
4 Nanders;

de By, vers 1TEst et jusge’an sommet (u
Dreiherrnspilz {eote 3505):

. la ligne de partage des eaux enire les

bassing de 1'Tnn an Mord cof de 1"Adige an Sud;

de 14, dune manitre géndrale, vers le
Sud-Sud-Est et jusgqu'a la cole 254D (March-
kinkele):

In ligne de partape des eanx enfre les
basgins de Ia Drave & st et de 1'Adige &
I"Ouast;

de I, vers le BodEst e jusqe’a la cote
2483 (Helmspilze):

une ligne & délerminer sur 18 terrain lea-
versanl la Drave enire les localités de Winnbach
el Arnbach;

de  Ia, wvers 1'Est-Sod-Est el jusgqu'a Ia
cole 2000 (Osternig), & 9 kilomitres envieon an
Nurd-Ouest de Tarvis:

la ligne de partage des canx enfre: d'une
part, le bassin de ka Deave au MNord, el, daoice
part, suceessivement, les bassing do Sextenbach,
de 1o Prave ol du Taghamento:

de 1a, wvers 1'Est-Sud-Est et jusqu's la
cote 1498 (2 kilomatres environ Ouest de Thivl).

In ligne de partage dez eans  entre la
rivibre Gail au Nord ot Ja rivitee Gailite au Sod;

o de 14, vers I'Est et jusquid la cote 1300
T E
une ligne a4  déterminer sur le terpain
coupant la Gailite ao Sod de la ville et de Ia
gare e Thiek et passant par la cote 1270
iGahin Dergl;
3% An Bod, pois avec 1o région de Klagon.
furt, sous réserve des dizpesitons de la Section II

BG/BRG/BORG Oberschutzen

o Etautﬂnnfeh.bfntt !3{! Eiﬁdﬂh‘ d{JE . '

I1. Teil,
Bierveidis Grengen.

Wetikel 27.
Dic ®rengen Oftereeichd  werben wie folge
feftaefelt (vergleidie bie beigefligte Harte),
1. Begen bie Sdimei; und gegen Liedptenilein :
e gegentedrtige ®eense,
2. Segen Sitolien:

Ron .ber Hote 26845 [(GreubenSL)  offmdvts
bid zur Sote 2016 (Rlopaice Spige):

e Tm _@ﬂ'ﬁnhe nod) gu bejtimntenbe Dinde,
bic fiber bic Hote 1488 verlinft, welde fid ow
ber Etrafie von Mejden nad) Noubers befinbet;

bott oftwdrts bid jum lEF:;ITET ber Dreis
{Mote 3505):

ble  Sinic  ber ﬂ'ﬂnﬁrﬁﬂjui‘nc aodffen ben
Beden bed Fom ime Rovben unb ber Ejdy im Stiben;

von dewt {m allgemeinen gegen  Siibfitboft
big jur Moic 25345 (WMardfinele):

non
ferenfpige

bie Ginie e Wafjedideive swifdier  ben
Beden ber Dran fm Dffen wnd  ber Efd i
Hlejten;

non batt gegen Sitoctter bis sur Hode 2453
{(Delmipile):

ui'rrn: to Selivde nod) zu bBefthmneenbe Simie,
weldie bie Dean gwijden ben Setjdafien Binnbad)
unh Wenbach diberfetst;

von bort gepen Dot Bis jur Fote 2050
(Efternig), wnpefdle neun Rilometer motbmefilid pon
Tarvis:

bie inie ber Wofjerideide  Fwifden  bem
Trobeden it Morden wnh ben cinanber folgenbon
Weden bes Segtenbades, dor Pisve und bed Taglios
niento;

pon boct gegen Dftiiiboft Bis jue Fele 1492
(ungefabr gock Hilometer weftiid) von Thikd):

bic Rinie ber Wofjeridieide  giiden | bem
Ff Sail im Worben wud bem Tl Saililp in
Siiben;

von dovt gegen Sften bid gue fote, 1609
(et

eine im Gheldnbe nodh Fu beflimmenbe Sinde,
weldie bie  Sailip  fiiblid bor Slabt unh oo
Loimbojed von Thoel jdneidet wnb fbee  bic
Hote 1270 (Gabinbeeg) verlingt.

B, Jm Siben joban wiit besr Selbicte bon

fitagenfure, unter Forbebole ber Beftimmungen bed
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une ligne 4 déterminer sur le terrain passant
an Nord de Lovamiind,

&% dAvee DI'Etst serbe - croate-slovine, sous
réserve  des  dispositions de  la Section T de
la Fartic Il (Glauses politiques européennes):

de la cote 1522 (Hihoer Kogel) et vers
P'Est, jusqu'a lo cote 917 (St Lorenzen):

une ligne & déterminer sur lo terrain passant
par la cole 1330; -

de la, vers IEst et jusqu'a son point de
renconite avee la limite admimiztrative ontre les
districis de Marburg el de Leibpitz:

la ligne de partage des canx enire les
bassins de la Drave au Sud et de la Saggan
au Novd;

de I3, vers lp Nord-Est et jusqu'an point o
la limite administralive entre les districls de Mar-
burg et de Leibnitz rencontre la Mur:

celle limite admindstrative;

de la, jusgqu’d som point de renconlre
avee 'ancienne frontitre de 1867, entre 1'An-
triche ¢t la Hongrie, & 5 kilometres environ au
Sud-Est de Radkersbung:

le ecours principal de Ia Mur, vers 'aval;

de Ia vers Ie Nord et jusqu'd un peint 4
délerminer & I'Est de la eote 400 située a environ
16 kilometres su Nord de Radiersburg:

I'ancienme frontiére de 1567 entre 1PAutiiche
et la Hongrie; P

de 13 vers le Nord-Est et jusqn’a un point
a determiner gur la ligne de pactage des eaux
entre les bassing de la Raab et de la Mur a
environ 2 kilomélres & TEst de Toka, ce poiat
éfant le point commun anx frois frontitres de
I'Autriche, de In Hongrie ot de I'Etat serbe-croate-
slovéne: '

une ligne 4 délerminer sur le terraim,

passant enire les villages de Bonisfalva et de
Gedondvar,

5% Avec la Hongrie:

du point ci-dessuz défini vers le Nord-Est et
Jusqu's la cote 353 4 envieom G kilométres au
Nord-Nord-Est de Szentgotthard:

une ligne & déterminer sur le terrain passant
par la cote 3535 (Japke B.), puis & 1'Ouest de Ja
route  Radkersburg-Szentgotthard ot 4 PEst des
villages de Nogyfalva, Nemetlak et de Raba-
Leresziur:

1808,

eine T @eldnde nod) ju beftiwmente Linie,
bie im Morbenw vou Lavaitdind verlduft.

4. Gegen  den  Jeebifdi-froatifd)<floventjden
Slaot, unter BVorbehalt bex Bejtinmmmgen  bes
IL Unidynittes, Teil LT (Politiihe Befimmungen
itber Euvopn): :

ber Der Slote 1522 (Dilfnertogell oftwdris
bié jur Hote 017 (St Qovengen):

eine im Eelinve nod) ju Dejtimmende Cinie
weldie fiber bie Sote 1330 verlduft;

r

bon bost oftwdeds B3 gu ibvem Teefipumit
mit ber Grenge gwijern ben poktijden Bezicten
Marbieg und Leibnip:

bie Linie bder Wafjeridieide - ywijhen dem
Beden ber Deau im Silven umb der Saggan im
Morden; -

ben bort gegen Movboften, unb bis zu bem
Zrefjpunbte ber politiffien Grenge  zwijden ben
Bezicken Marburg unb Leibnig mit dee Mux:
bicfe Berwaltungsgrenge;

bon bort ju threm Teeffpunft mit ber friferen
Ghreage von 1867 gwijhen Ofterreidy und Ungarn,
unpejifr 5 Rilometer fibifid von Rabdferaburg:

ber Honptlanf ber Mir fromabiodcts;

pon Dovt gegen Morben und Gi8 3u einent wod)
ju beftimmenben Punlt int Often ber Fote 400,
ingefde 16 filometer -wdrdlid) von Radbferdburg:

bie alte @rvenge vorn 1867 wijhen DOjtes
reid) und Ungarn;

bon Port gegen MNovboflen nnd Dis gu einem
anf ber FWafferideive gwijden ben FluFgebieten bor
Stoab und ber Mur nodh g beflimmenden Punlie,
umgefabe 2 Silometer Sl von Tofa (Touta), dem
Freffpunile ber brei Grengen Ofterreidys, Ungacua
und ded ferbijdyTroatijdh={lomenijden Staatea:

cine im Geldnde nod g Geftimtmende Linie,
welde gwifden ber Dirfern Bonisialva (Bonisborf)
wnd Giebdudvar (Buigenhof) verlduft.

5. Grgen lngarn:

Bow dem vorbejeidhreten Punfte worbiflid
und Dig gur Hete 363, wngefahe 6 Silometer nord-
notbijilich von Sjentqotthard:

eine imt Ghelinde nodh) su beftimmenbe Rinie,
weldie iiber bie $lote 353 (Janfeberg), Hlerauf
weftlich ber Strafie  Rablersbueg—S;entgotthird
und Gitliy ber Dicfrr Nagyialva (Mogersbor]),
Nemetlal  (Dentfdy-TMinifof) uwnd  Rabakesesytur
(Deiligentrens) veelaufe;
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Staatéqefepblatt, 90, Stid, N, 303, -

die 14 dans une  divection séndrale Noed.
Esl ot jus:r::_u":"l In eote 234 4 enviton 7 Hfﬁﬂ‘.&_l‘.ﬂ‘.y
an Nord-Nord-Isi de Pinkamindszent:

une lizne 4 délerminer sur le terrain passant
par la cote 322 (Hochkogel), puiz au Sud des
villages de Zzamand, Nemetbikkds, Karacsln et
entre Nagrsaroslak et Pinkamindszont;

de 1& vers le Nond el jusqu'a ln colo 883
{Troit K6y & environ 9 kilometres an Suod-Ouoest
e Kiszeg:

une ligne 4 déberminer sur le foreain nassnnl
par les eotes 241, 240, 273, puis 4 UEst e
Magynarda eb de Relonez ot & POucsl de Dogmet
ol de Buatsching

dee Y vers le Nord-Est et jusqu'a la eote 265
iKamenje) & eoviron 2 kilométres an Sud-Bst de
Nikitsch:, :

vne ligne A déterminer sar le torrin passanl
wn Sud-Est de Liebing, Olmod, et de Locsmand

el an Nod-Choest de Kiszeg ot de la route ailant

der pelte derpitre localité 4 Salamonda:

de Bovers le Nord et juzgn'a un peint a
choisie sur 1 rive méridionale de Neusiedler See
entre. Holling et Hidegaep:

e ]Igun 4 délerminer sur le lerrgin prasgand
a TEst de Nikitsel et de Finkendorf ot 8 ['Owest
tic. Kovesd ol de Memei-Pereszieg;

e laovers Ilst et jusqut la cole 115 située
d tnvron B kilométres an Sud-Ouest de Saint-
Johanom:

une ligne 4 déterminer sur le fomrain tra-
versant le Neusiedler See, passant au Sud de
Vile sur laguelle se trouve la cole 117, laizzant
en Hongrie la ligne de chemin de for secondaire
allant vers le Nord-Ouest on partant de la slabtion
de Mexiko ainsi gque tout le panal Q'Tinser, ef
passant an Swil de Pambagen;

de i wvers le Nowd et jusgu’d un point &
choizir & emviron 1 Kilometre a 1'0uest de
Antonienhof (Est de Kilises), ¢o point  étant
eommun anx trois frontieres d*Antriche, de Hopgrie
et de IEtat Tchéco-Slovaque:

noe ligne & détorminer sur le lereain Iaissant
enlitrement  en territoire hongreds la figne de
chomein de fer Csorna-Karlburg et passant 3 1'Ouest
Yde Wist-Sommerein et de Kr. Jahendof et
& PRsl de Andam, Nit'l:elsdurf, 0. Jahrodorl ot
Kitlsee,

6° Avee Etat Tehéco-Slovague:

du point ci-dessus défini et jusqu'an conde

de Vapeienne Frontiére de 1807 entre 1"Auntriche !

1331

gon boet in einer i allgemeinen necddftliden
Michtung und bid zur Hote 234, wngejihe 7 Kiles
meter worbnoebbftlich von Pinleminbizent:

gine im @eldnde nod) ju Gefmmende Linde,
bie dtber Dic Hote 322 {Hodlegel), bawn Jiiblid
pee  Divfer Biomand  (Reineesboef), Nemetbiifios
(Toutjdy Biving, Faracsio (Dagetdorfl wnd joifden
Sagyiareslat  (Dipjdendovf) wmd  Pinfamindjient
vertiufe;

von bort norbwdrid unb b8 jur Wole 553
(Jrott 6 —  Gdricbenflein)  ungefibe 9 Silo-
meter fobroefiltid vow SE075eq:

gine  im Seldnbe  mody  su Dbefitromense
Finie, bie fiber pie Soien 241, 250, 275, baun
oftlidy bon Magymarbe (@eof-Rabrivg) and Roboucy
[Medmil) b weftlid bon Dogmat wed Butding
bev{dngt:

von boek wochoiltbEets und M gue Hote 265
(omenje), ungejdhe 2 Hilometer Ji056d  von
Wikt

eime im @eldnbde nod zu bejtinunente Sinie,
wside jibdfilid bon Liching, Dlmobd (Bleigeaber)
nd  Rocdwand (Pupmanudburg) unb  nocbiwejtiic
von Hifieq- und ber von bicjem Orte nody Sala-
monfa fiihrenben Strofe vev{dnt; _

bone dorct geqen Torben wnd BE g einem auf
oot Edipufer ded Tenficdledeed swijden Holling wnd
Hivegieg an wahlenben Punkre:

pime  im @clinbe o mod  zn beflimmmende
Sinte, e ¢ftlidh von Wilisddh nnb Bintenborf und
weflidh von Sdveld und Mémetperei;ley  verlingt;

vost bort gegen Dften und big ju ber ungefdke
f flifometer fiibwefilich von St Jobann  gelegenen
fote 115:

eing il Gelfinbe  mad) . Beftimmenbe
inie, bir ben Wenfeblerfre  fremat unbd  fiblid
ber Jnjel, auf ber fid) bie Hote 117 Defindet, vers
liuft, pie von ber Station Werite nady Forbrojien
fidrende Sefunbdcbalniinic cbenjo i Do ganjes
Einjexfazal bei Ungarn Delifl, wmd fiolid) pon
Pawhegen wverlinit;

vor botf nad) Morden bid g eivemt Punke,
ber wnpefdhr cinen Hilomcter wejliidy ven Antonies:
hof (Ofifid vow &ifee) ju mwablen it unb Den
Treffpunft ber brel Mwemzen Djtecreidhd, Ungornsd
nte ded HihedosTowalijden Staated Lilbet:

etie im Ghelinde  nod)  ju Deftimmende
Linie, toelde bie Efenlbafniinie Ejorma— Starlinry
gony  auf urgarijhem  (debiete [dft umd iveftitch
von  TRiijl-Sonunerein wnb Sr. Jalhmborf  wnd
gitlich von Undew, Widelehorf, D. Fabhrndorf b
Stitefee wevldujt.

6. Gegen ben tfdiedo-flowatijden Staat:

Bon  bem vorbejeidmeten  Punfte WE  jur
Biegung ber alten renge von 1867 gwifden




border(hi)stories BG/BRG/BORG Oberschiitzen Name:

This project is about the borders between Austria and Hungary:

2. find the passage in the treaty about the Burgenland and Hungary. Name 5 key decisions.

3. try to draw/colour the borders as initially planned in the treaty against Hungary (see documents
previous page).
Map (source: http://www.atlas-burgenland.at/index.php?option=com _content&view=article&id=374&Itemid=138)
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http://www.atlas-burgenland.at/index.php?option=com_content&view=article&id=374&Itemid=138

border(hi)stories BG/BRG/BORG Oberschiitzen Name:
G) Burgenland as part of Austria’s history

1. What s the Burgenland for you? Create a mindmap and group all your ideas/thoughts around the key term.

Burgenland

2. Watch parts of the documentary and find out: Geschichte des Burgenlandes (00:00-26:00 min)
https://tvthek.orf.at/history/Geschichte/9236870/Das-Burgenland-Ein-Grenzfall/13993159

a. List the official name of the area which is now known as the Burgenland:

b. Name all the different groups and religions present in German West-Hungary:

c. Magyarization/Magyarisierung — Add what you hear while watching and conduct some research online what
this meant for the inhabitants of the area.

d. History of the Austro-Hungarian border: Name the rivers and markers of the border:

e. List when and why Croats were settled in the Burgenland.

f. Complete the diagram of the different peoples within the Burgenland after World War One. Create a legend.

Different nationalities



https://tvthek.orf.at/history/Geschichte/9236870/Das-Burgenland-Ein-Grenzfall/13993159

border(hi)stories BG/BRG/BORG Oberschiitzen Name:

g. Expedition in spring 1919
Define Martin Lawrence’s role in founding the Burgenland.

h. After World War One, Vorarlberg, Tirol, Salzburg and Oberdésterreich shared similar ambitions. Name them.

i. 4 June 1920: Trianon — name the restrictions of the treaty for Hungary

j. 1921: List some groups which are part of the guerrilla group fighting against Austria.

k. Kirchschlag in Lower Austria: Explain its link to the incorporation of the Burgenland within Austria.

l.  You find these posters in the archive of the Burgenland in Eisenstadt.

Describe the poster given in terms of objects and colours only.

Define the agent behind this poster (which side):

Analyse the fears and hopes created in this poster.

"“2‘2“! f dou fmx

Source: CCO Public Domain, Wikimedia Commons: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9a/Sopronplebszit.ipg

Describe the poster given in terms of objects and colours only.

Nem ' Define the agent behind this poster (which side):

B

N ' Analyse the fears and hopes created in this poster.
€n!

Soha'

ORSIACOS PROPAGANDA BIBOTTSAL

Source: CCO Public Domain, Wikimedia Commons: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/cf/23076 nem nem soha.jpg



https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9a/Sopronplebszit.jpg
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/cf/23076_nem_nem_soha.jpg
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m. Sopron’s referendum in 1921: Find out
*What was the expected result?
*How many participated?
*What was the actual result in terms of percentage?

*What did the loss of Sopron mean for Austria?

n. When was the final decision of the borders made in the Burgenland?

o. Name some of the identifying criteria of people living in the Burgenland in the past and in the present:

p. In 1925, the capital of the Burgenland was founded in:
Name one other candidate for the capital of the Burgenland:

3. Read the newspaper article by Erwin Schranz in Die Presse and write a short summary (50-80 words) about how
the Burgenland got its name:

https://www.diepresse.com/5926595/100-jahre-burgenland-wie-kam-es-zu-seinem-namen



https://www.diepresse.com/5926595/100-jahre-burgenland-wie-kam-es-zu-seinem-namen
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H) PODCAST

Podcasts have become a new means of transporting knowledge and information within a short period of time.
One can listen to it while driving by car or while exercising, there are few restrictions.

As part of your project on the history of the Burgenland, you create two podcasts about two different villages or towns in the
Burgenland you have ties to or a from in your group.

Before you start your own podcast, listen to this recent example about the history of the Burgenland by a historian:

1. BURGENLAND ERZAHLT - ein Geschichte-Podcast der Burgenldndischen Forschungsgesellschaft :.E.‘"”El
Listen to: https://Inns.co/Zhm3k2J5MrS |

2. Take notes about your observations on this podcast here and think about what you could and would like to
include in your podcast.

3. Your podcast: Wir erzdhlen unsere burgenlindische Geschichte (gemeinsam mit unserer Familiengeschichte)

a. Conduct research on your chosen village/town.
Use among others these sources given to find out more about your village/town and the available media:

OHB: http://oehb.aau.at/oehbguery/

Schlag, Gerhard: Aus Trimmern geboren. Burgenland 1918-1921, in: WWW unter URL:
www.zobodat.at/pdf/Wiss-Arbeiten-Burgenland 106 0001-0543.pdf [Access date: 2021-02-23]

Burgenlandisches Landesarchiv: https://www.burgenland.at/themen/wissenschaft/landesarchiv/

b. Sources available in our school library on the Burgenland:
chronicles, books on the history of the Burgenland, magazines
c. Books and material in your family

PLEASE NOTE: Wikipedia is only allowed when you want to find out more about available resources!

A podcast should consist of the following parts (adapted from CC BY 4.0 Alicia Bankhofer https://bankhoferedu.com/material/)

e introduction (music and name)
e introductory words

e content

e farewell and preview

e ending (with music)

Requirements:

1. Write a script of the town/village you want to make your podcast about in your groups.
2. Think about who can read and pronounce words well.
3. Record it with a smartphone in a quiet environment.
4. Language: German
5. Length: 5-10 min
6. Tips:
1. Read slowly.

2. Take your time for breaks.
3. Make sure you know the pitfalls of the text or difficult words — practise in advance.
7. Hand in your script and your complete file/recording by 26 March 2021, 23:59 on MS Teams.


https://lnns.co/Zhm3k2J5MrS
http://oehb.aau.at/oehbquery/
http://www.zobodat.at/pdf/Wiss-Arbeiten-Burgenland_106_0001-0543.pdf
https://bankhoferedu.com/material/
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[) PHOTO ANALYSIS

Pictures can give viewers a glimpse of what life might have been like in the past.

Momentothek
Each group chooses one of these pictures from the Momentothek of Oberschiitzen and Oberwart.

TASKS:

e Choose one of the pictures and find the same spot in Oberschitzen.

e Try to take a picture from the same angle or perspective as shown in the old photograph.

e Compare and contrast what has changed, and add both pictures on the next page (printed).

1) Momentothek Oberschiitzen: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/ (=] =2 [m]

Bahneroffnung: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/2-bahneroffnung-2431903- Fili.r 2
oberschutzen?search=&chronosorting=0

BRG/BORG Oberschitzen: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/341-brg-
oberschutzen?search=&chronosorting=0

Bundesschulerheim: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/24-knabeninternat-in-
oberschutzen?categories%5B0%5D=1&search=&chronosorting=0

Denkmal Soldat: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/335-mannergesangsverein-
oberschutzen?categories%5B0%5D=18&search=&chronosorting=0

Hauptplatz: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/22-hauptplatz-von-oberschutzen-in-den-20er-
jahren?search=&chronosorting=0

SchitzenstraRe: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/52-bauernhaus-
schutzenstrasse?search=&chronosorting=0

Treffpunkt: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/247-taglicher-treffpunkt-vor-der-
milchsammelstelle?search=&chronosorting=0

Wimmer Gymnasium: https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/347-
lehrerbildungsanstalt?search=lehrer&chronosorting=0

2) Momentothek Oberwart: https://www.momentothek-oberwart.at/ EM0E
If you are from Oberwart or surrounding villages, seize the opportunity and choose one photograph % :
from Oberwart. [&] .

TASKS:

e Choose one of the pictures and find the same spot in Oberwart.

e Try to take a picture from the same angle or perspective as shown in the old photograph.
e Compare and contrast what has changed, and add both pictures on the next page.

Ansicht Oberwart 2: https://www.momentothek-oberwart.at/detail/11-steinamangererstrasse-in-richtung-kath-
kirche?search=kirche&chronosorting=0

Ansicht Oberwart: https://www.momentothek-oberwart.at/detail/1870-ansichtskarte-blick-gegen-westen-auf-die-
beamtenhauser-die-kaserne-und-die-beiden-evang-kirchen?search=kirche&chronosorting=0

Bahnhof Oberwart: https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3228-ansichtskarte-
bahnhof?search=bahnhof&chronosorting=0

Evangelische Kirche: https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3256-ansichtskarte-evang-
kirchengasse?search=kirche&chronosorting=0

Gerichtsgebaude https://www.momentothek-oberwart.at/detail/1805-ansichtskarte-hauptplatz-mit-
gerichtsgebaude?search=Hauptplatz&chronosorting=0

Rathaus Oberwart: https://www.momentothek-oberwart.at/detail/430-hauptplatz-mit-
rathaus?search=rathaus&chronosorting=0

Rom.-kath. Kirche: https://www.momentothek-oberwart.at/detail/684-teil-einer-ansichtkarte-rom-kath-
kirche?search=kirche&chronosorting=0

StralRe Richtung Pinkafeld: https://www.momentothek-oberwart.at/detail/717-betonstrasse-richtung-pinkafeld



https://www.momentothek-oberschuetzen.at/
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/2-bahneroffnung-2431903-oberschutzen?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/2-bahneroffnung-2431903-oberschutzen?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/341-brg-oberschutzen?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/341-brg-oberschutzen?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/24-knabeninternat-in-oberschutzen?categories%5B0%5D=1&search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/24-knabeninternat-in-oberschutzen?categories%5B0%5D=1&search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/335-mannergesangsverein-oberschutzen?categories%5B0%5D=1&search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/335-mannergesangsverein-oberschutzen?categories%5B0%5D=1&search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/22-hauptplatz-von-oberschutzen-in-den-20er-jahren?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/22-hauptplatz-von-oberschutzen-in-den-20er-jahren?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/52-bauernhaus-schutzenstrasse?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/52-bauernhaus-schutzenstrasse?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/247-taglicher-treffpunkt-vor-der-milchsammelstelle?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/247-taglicher-treffpunkt-vor-der-milchsammelstelle?search=&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/347-lehrerbildungsanstalt?search=lehrer&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberschuetzen.at/detail/347-lehrerbildungsanstalt?search=lehrer&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/11-steinamangererstrasse-in-richtung-kath-kirche?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/11-steinamangererstrasse-in-richtung-kath-kirche?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/1870-ansichtskarte-blick-gegen-westen-auf-die-beamtenhauser-die-kaserne-und-die-beiden-evang-kirchen?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/1870-ansichtskarte-blick-gegen-westen-auf-die-beamtenhauser-die-kaserne-und-die-beiden-evang-kirchen?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3228-ansichtskarte-bahnhof?search=bahnhof&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3228-ansichtskarte-bahnhof?search=bahnhof&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3256-ansichtskarte-evang-kirchengasse?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3256-ansichtskarte-evang-kirchengasse?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/1805-ansichtskarte-hauptplatz-mit-gerichtsgebaude?search=Hauptplatz&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/1805-ansichtskarte-hauptplatz-mit-gerichtsgebaude?search=Hauptplatz&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/430-hauptplatz-mit-rathaus?search=rathaus&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/430-hauptplatz-mit-rathaus?search=rathaus&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/684-teil-einer-ansichtkarte-rom-kath-kirche?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/684-teil-einer-ansichtkarte-rom-kath-kirche?search=kirche&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/717-betonstrasse-richtung-pinkafeld
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Space for your pictures/photographs and notes:
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J) Leitha-Banat/Lajtabansag

Momentothek Oberwart: https://www.momentothek-oberwart.at/

1. Browse through these sources available and mark down what can be seen in the pictures: OF
You can also use the Momentothek Oberwart and search for “Leitha” %
=

https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3159-freischarlerstaat-leithabanat-
briefmarken?search=Leitha&chronosorting=0

https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3158-freischarlerstaat-leithabanat-
briefmarken?search=Leitha&chronosorting=0

https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2222-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0

https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2220-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0

https://www.momentothek-oberwart.at/detail/141-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0

https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2221-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0

https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2067-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0

3. Use the source available and imagine you have to create a Wikipedia entry based on the details about the Leitha-
Banat/ Lajtabansag. Use pages 430—439 in the book (see link) for your summary: www.zobodat.at/pdf/Wiss-
Arbeiten-Burgenland 106 0001-0543.pdf



https://www.momentothek-oberwart.at/
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3159-freischarlerstaat-leithabanat-briefmarken?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3159-freischarlerstaat-leithabanat-briefmarken?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3158-freischarlerstaat-leithabanat-briefmarken?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/3158-freischarlerstaat-leithabanat-briefmarken?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2222-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2220-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/141-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2221-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0
https://www.momentothek-oberwart.at/detail/2067-freischarlerstaat-leithabanat?search=Leitha&chronosorting=0
http://www.zobodat.at/pdf/Wiss-Arbeiten-Burgenland_106_0001-0543.pdf
http://www.zobodat.at/pdf/Wiss-Arbeiten-Burgenland_106_0001-0543.pdf
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K) ,Kleines Anschlussdenkmal” in Oberschitzen

Before examining the monument, consider the following questions:

1. Why might people want to build memorials?
List as many reasons as the class and you can brainstorm.

2. Discuss: What is the purpose of memorials and monuments in Austria?
3. Analyse: What impact do they have on us and the way we think about history?
4. Reflexion: Why would someone like to remember the Anschluss of the Burgenland in 1921 today?

5. Assess: How can we ensure that this history is not forgotten?

6. Inthe newspaper Oberwarther Sonntags-Zeitung, 52. Jg. 1931, Nr. 13 vom 29. Marz 1931, S. 7, you find the
following quote about the erection of a monument in Oberschitzen:

Am 29. August d. J. jdhrt es sich zum 10. Male, daf8 unser Heimatland mit Deutschésterreich vereinigt wurde.
War auch damals fiir das deutsche Volk eine Zeit der bittersten Not und des tiefsten Leidens, so bedeutete
es doch fiir unsere Heimat die Heimkehr aus der Fremde zu deutscher Freiheit. Trotzdem wir auch heute
mitten drinnen stehen im schweren Ringen um die Neugestaltung unseres deutschen Vaterlandes, sollen und
miissen wir dieses Tages mit tiefinnerer Dankbarkeit und Freude gedenken. Um diesen unseren Gefiihle
Ausdruck zu verleihen, sollen wir alljéhrlich, auch heuer, zur Zeit der Sommersonnenwende die Freiheitsfeuer
von den Hiigeln und Bergen unseres Burgenlandes emporlohen, kiindend, daf8 das Burgenland, getreu seiner
Ahnen, auf der Wacht steht an der duflersten Grenze der deutschen Ostmark. Deshalb treten wir an euch,
deutsche Volksgenossen, mit der Bitte, einheitlich Samstag, den 20. Juni 1931, die Sonnwendfeier zu
begehen. Diese gemeinsame Feier soll der Welt zeigen, daf8 in unserem Heimatlande deutsche Treue und
Dankbarkeit lebt und daf$ wir bereit sind, wenn es gilt, auch mit Gut und Blut fiir unser Vaterland einzustehen.

So laf3t es denn hinausklingen (iber unsere Heimatgaue einem Gelébnis gleich ,Deutschland, Deutschland

7. Mark some demands raised by the writer of this article above.

8. Tryto find contradictory ideas within the paragraph. Mark them in colour.
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OBERSCHOTZEN, Burgeniand.

Anschlussdenkmal,

1. Describe the memorial or monument as can be seen in the postcard above.
Source: Krug, Wolfgang: Last der Erinnerung. NS-Denkmalskult am Beispiel Oberschiitzen, S.47

2. Sketch the actual memorial or tape a photograph onto the next page.

3. Your description about the memorial/monument should answer the following basic questions:
e Whatisit?

e What does it look like? Which parts and objects does it consist of?

e Where is it, and what is around it?

e What does its purpose seem to be?

e Who is the intended audience for the memorial?

e What, specifically, is the monument representing or commemorating?

e What story or message do you think the artist was trying to convey to the intended audience? What might the
monument be leaving out?

e How does the monument convey its intended story or message? What materials did the artist use? What
experience did the artist create for the audience?



border(hi)stories BG/BRG/BORG Oberschiitzen Name:
L) SUMMARY OF THE PROJECT

Complete these reflexion questions about the project (individual)

One term | would like to
remember:

One person | would like to
remember:

One event | would like to
remember:

What has this project taught
me:

Which tools and skills did
| use during this project:

If someone asks me about this
project in 10-years’ time, what
might | still remember:



